GO HEADSPACE GAUGES - 5.56X45MM NATO GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are

precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying

the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace _
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely, ‘e\ R ——
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential

when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 5.56X45MM NATO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000035

Mfr. No.: GO5.56NATO

Cartridge: 5.56 mm NATO

Color: Steel

Height: 0.355"

Length: 1.623"

Material: Steel

Model Number: 5.56x45mm NATO GO
Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.355"

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 20mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE.
Dieses Produkt ist entscheidend, um die Lange des Kammerraums lhres Gewehrs genau zu messen und
sicherzustellen, dass es ordnungsgemal funktioniert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemalier Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Headspace Gauge verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Gauges, um Verletzungen zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten und gut beliifteten Bereichen.

Uberprufen Sie das Headspace Gauge vor jeder Verwendung auf Risse oder andere Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Reinigen Sie den Kammerraum, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Verwendung des Gauges:
® Fihren Sie das Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.
* Uberpriifen Sie, ob das Gauge vollstandig in die Kammer passt, ohne Widerstand zu leisten.
® Wenn das Gauge nicht passt, kénnte dies auf ein Problem mit dem Headspace hinweisen. In diesem
Fall sollten Sie das Gewehr von einem Fachmann tberpriufen lassen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Headspace Gauge nach der Verwendung, um Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung beziglich des HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO
GAUGE wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des HEADSPACE GAUGES ist von gréf3ter Bedeutung. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Bei weiteren Fragen
oder Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.



Clymer Go Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed for gunsmiths and
firearm enthusiasts to ensure the safe and proper chambering of firearms. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to help you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand the purpose and function of the headspace gauge before use.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauge for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Store the gauge in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge only for its intended purpose: verifying the minimum safe chamber dimensions of firearms.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when working with firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.

Do not force the gauge into the chamber. If resistance is felt, stop and inspect both the gauge and the firearm.
Avoid using the gauge in environments with excessive moisture or dirt, which could affect its accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools and safety equipment.

2. Using the Gauge:

® Insert the Clymer Go Headspace Gauge into the chamber of the firearm.
® Gently push the gauge into the chamber without forcing it. It should fit snugly but smoothly.
® Check for proper fit:

® |f the gauge fits correctly, the headspace is within safe limits.

® |f the gauge does not fit, consult a qualified gunsmith to assess the firearm.

3. After Use:
® Remove the gauge from the chamber carefully.

® Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the gauge in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge responsibly if it becomes damaged or is no longer needed.
® Follow local regulations for the disposal of metal and steel products.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Clymer Go
Headspace Gauges. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Longitud de Recamara Clymer 5.56x45mm NATO
Go Gauge

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Recamara Clymer 5.56x45mm NATO Go Gauge. Este producto es
esencial para medir y probar con precision la longitud de la recamara de tu rifle. Aseglrate de seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en condiciones adecuadas antes de cada uso.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Siempre verifica el headspace antes de disparar un rifle con un cafién nuevo o usado.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes que puedan ocurrir.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el medidor solo para su propdsito designado, que es medir la longitud de la recamara.
Inspeccion: Revisa el medidor antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Manipulacién: Maneja el medidor con cuidado. Evita dejarlo caer o golpearlo.

Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

® Uso de Proteccidén: Considera el uso de gafas de seguridad cuando trabajes con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de usar el medidor.
® Relne todos los materiales necesarios.

2. Uso del Medidor:
® |Inserta el medidor en la recamara del rifle.
* Verifica que el medidor se ajuste correctamente y que esté nivelado.
® Asegurate de que el medidor esté marcado con "Go" para confirmar que el headspace es adecuado.

3. Verificacion:

® S el medidor no encaja correctamente, consulta a un profesional para una evaluacién adicional.
® Siempre realiza una prueba de disparo en un entorno seguro después de verificar el headspace.

Instrucciones de Eliminaciéon
® Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de desecharlo de manera segura.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de acero o herramientas de medicion.
® Si el medidor est4 dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud de Recdmara Clymer
5.56x45mm NATO Go Gauge, por favor, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso seguro y responsable de
tu equipo.



Guide de Sécurité pour les Jauges de Headspace
Clymer 5.56x45mm NATO

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge de headspace Clymer 5.56x45mm NATO. Cet outil est essentiel pour garantir la sécurité
et la précision de votre arme a feu. Ce guide contient des instructions de sécurité, des précautions d'utilisation, et
des conseils pour l'installation et I'élimination de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez jamais les enfants manipuler la jauge sans supervision.

Vérifiez toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Ne modifiez jamais la jauge. Toute modification peut compromettre la sécurité et la précision.
Conservez la jauge dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Consultez les lois locales concernant |'utilisation des jauges de headspace.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la jauge uniqguement pour les calibres spécifiés.

®* Ne forcez jamais la jauge dans la chambre de I'arme. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifiez pour des
obstructions.

® Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme a feu.

® Ne tirez pas avec une arme dont le headspace n'a pas été vérifié.

® Sivous remarquez des signes d'usure ou de dommage sur la jauge, ne l'utilisez pas et remplacezla.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Arme: Assurezvous que I'arme est déchargée.
Insertion de la Jauge: Insérez doucement la jauge dans la chambre de I'arme. Ne forcez pas.
3. Evaluation du Headspace:
® Silajauge s'insére facilement et que le verrouillage fonctionne correctement, le headspace est dans
les limites acceptables.
® Silajauge ne s'insére pas ou si le verrouillage ne fonctionne pas, cela peut indiquer un probléme de
headspace.
4. Retrait de la Jauge: Retirez la jauge de la chambre aprés I'évaluation.
5. Nettoyage: Nettoyez la jauge apres utilisation pour éviter la corrosion.

N

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la jauge dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les directives locales concernant le recyclage des métaux.
® Silajauge est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un représentant du service client.

Merci d'utiliser la jauge de headspace Clymer 5.56x45mm NATO. Suivez ces directives pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge di
Headspace Clymer 5.56x45mm NATO

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Gauge di Headspace Clymer 5.56x45mm NATO. Questo prodotto &
progettato per garantire misurazioni precise della lunghezza della camera del fucile, essenziale per la sicurezza e
I'affidabilita delle armi. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la misurazione della lunghezza della camera del fucile.
Assicurarsi che il Gauge sia in buone condizioni prima dell'uso. Controllare eventuali segni di usura o danni.
Tenere il Gauge lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Gauge se presenta segni di danno o usura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di utilizzare il Gauge.

Non forzare il Gauge nella camera; deve adattarsi senza resistenza.

Non utilizzare il Gauge in condizioni ambientali estreme, come umidita elevata o temperature estreme.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica. Controllare visivamente la camera per
confermare che non ci siano munizioni.
2. Inserimento del Gauge:
® [nserire delicatamente il Gauge di Headspace nella camera dell'arma.
® Assicurarsi che il Gauge si inserisca senza resistenza. Se incontra resistenza, rimuoverlo
immediatamente e controllare la camera.
3. Verifica:
® Controllare che il Gauge di Headspace si adatti correttamente. Se il Gauge si ferma prima di
raggiungere la parte posteriore della camera, la camera € considerata "Go".
® Se il Gauge si inserisce completamente, € necessario controllare per un Gauge "NoGo" per una
verifica piu approfondita.
4. Rimozione: Rimuovere delicatamente il Gauge dalla camera dopo aver completato la misurazione.
5. Pulizia: Pulire il Gauge dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per il Disimpegno
® Non smaltire il Gauge insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti di

precisione.
® Contattare i centri di raccolta autorizzati per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto situato
nell'lUnione Europea.

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Gauge di
Headspace Clymer 5.56x45mm NATO. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika Headspace
Clymer 5.56x45mm NATO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika headspace Clymer 5.56x45mm NATO. Ten produkt jest niezbedny do doktadnego
pomiaru dtugosci komory karabinu, co jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa i wydajnosci broni. Prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznika headspace zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, szczegdlnie przy uzywanej broni.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wskaznika i wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij sie, ze uzywasz wskaznika odpowiedniego do danego kal. / tadunku.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzycia wskaznika.

Nie uzywaj wskaznika, jesli jest uszkodzony lub znieksztatcony.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Nie probuj modyfikowac wskaznika w zaden sposéb.

Zwracaj szczego6lna uwage na oznaczenia ,,Go” i ,NoG0” na wskazniku, aby uniknaé btedéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sig, ze karabin jest wytaczony i niezatadowany.
® SprawdZ, czy wskaznik headspace jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Uzycie Wskaznika
® \Wi6z wskaznik headspace do komory karabinu.
® Upewnij sig, ze wskaznik jest prawidtowo osadzony.

® Sprawdz, czy wskaznik ,Go” wchodzi do komory bez oporu. Jesli wskaznik ,NoGo" nie wchodzi,
oznacza to, ze headspace jest w normie.

3. Po Uzyciu

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wskaznik z komory.
® Oczys¢ wskaznik z ewentualnych zanieczyszczenh i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* W przypadku, gdy wskaznik headspace jest uszkodzony lub nieuzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizaciji.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadow, jesli jest wykonany z materiatéw, ktére wymagaja specjalnej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub innych kwestii zwiazanych z produktem, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Bezpieczenstwo uzytkowania jest naszym priorytetem.
Dziekujemy za wybor wskaznika headspace Clymer 5.56x45mm NATO.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM
NATO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja
havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta mittaria vain silloin, kun se on tarpeen ja varmista, etta se on puhdas ja hyvassa kunnossa.
Varmista, ettd kaytat oikeaa mittaria oikeassa kaliiperissa, jotta véaltat mahdolliset vaarat.

Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida mittari kuivana ja suojassa kosteudelta.

Varmista, ettd mittarin kaiverrukset ("Go" tai "NoG0") ovat selvésti nakyvissa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistautuminen:

® Tarkista, ettd sinulla on oikea mittari (Go Gauge) kaytettavaksi 5.56 mm NATO Kaliiperille.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Mittarin kaytto:
® Aseta mittari patruunahuoneeseen ja varmista, etta se istuu tiukasti paikalleen.
® Tarkista, ettd mittari ei mene liian syvélle, mik& voisi aiheuttaa vaurioita.
® Varmista, ettd mittari liikkuu vapaasti ilman esteita.

3. Tydn paattaminen:

® Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.
® Tarkista mittarin kunto kéyton jalkeen ja puhdista se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Kiitos, ettéd kaytit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL tuotetta. Noudata naitéa ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE. Denna produkt ar
designad for att noggrant mata och testa langden pa kammern i ditt gevar. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fore anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador p& produkten till aterforsaljaren.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon och andra skyddsatgarder vid hantering av gevar och ammunition.
® Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter, sérskilt om du anvander ett begagnat vapen.
® Matarna ar graverade med "Go" eller "NoGo" fér enkel identifiering; se till att anvanda ratt gauge for ditt

vapen.

® Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.
® Folj alltid rekommendationerna for kaliber och métstil som anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.
4.
5.

Kontrollera produkten: Innan du anvander HEADSPACE GAUGES, kontrollera att den &r fri frAn skador och
att graverade markningar ar tydliga.
Mata huvudutrymmet:

® Séttin "Go" gauge i kammern.

® Om "Go" gauge passar, ar kammaren korrekt dimensionerad.

®* Om "NoGo" gauge passar, ar kammaren for stor och bor kontrolleras av en professionell gunsmith.
Dokumentera resultat: Anteckna resultaten av dina métningar for framtida referens.
Rengdring: Rengdr matarna efter anvandning for att forlanga deras livslangd.
Foérvaring: Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
Atervinn produkten om méjligt fér att minska avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare information eller fragor angdende sakerheten for HEADSPACE GAUGES, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani meérfidel HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani méfidel HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 5.56X45MM NATO GO GAUGE. Je nezbytné dodrzovat pokyny, aby se zajistila bezpe¢nost a pfesnost pfi
meéfeni a testovani délky komory pusky.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze méfidlo je pouzivano pouze pro zamysleny Ucel, tj. méfeni headspace u puSek raze 5.56 mm
NATO.

Pred pouzitim méfidla si dliikladné& pfecététe a porozuméjte pokyndim.

Méfidlo uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani méridla noste ochranné bryle, abyste ochrénili oCi pfed moznymi Glomky nebo prachem.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni méfidla, pfestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed méfenim headspace se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpe€né zajisténa.

Pouzivejte méfidlo pouze na Cistém a suchém povrchu, aby se predesSlo poskozeni méfidla nebo zbrané.
Mefidlo je vyryto s oznacenim “Go” a “NoGo”. PouzZivejte je spravné podle pokynd.

PFi méfeni dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci se zbranémi a méridly.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim méfidla zkontrolujte, zda je Cisté a bez necistot.

Vlozte méridlo do komory pusky a jemné otécejte, dokud se nezastavi.

Pokud se méfidlo “Go” snadno zasune a “NoGo” se nezasune, komora je v pofadku.
Po pouziti méfidlo dikladné vydistéte a uloZte na bezpedné misto.

Pokyny pro likvidaci
* Méfidlo likvidujte podle mistnich predpisll o odpadech a recyklaci.

® Pokud je méfidlo poSkozené nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo odbornikovi na bezpecné
zpracovani.

Informace o dalSim podpofre
® V pfipadé dotazll nebo potfeby dal$i podpory se obratte na prodejce nebo vyrobce produktu.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani méfidel HEADSPACE GAUGES GO CLYMER
5.56X45MM NATO GO GAUGE.



